
ОТДФЛТЪ I. 

Византійекія Житія Святыхъ VIII—IX вѣ-
ковъ. 

(Оконшпіе) 1). 

ГЛАВА XIII. 

Востокъ: Палестина и Сирія. 
Житіе Іерусалимскихъ мучениковъ.— Ж. Саввинскихъ мучениковъ.— Ж. Стефана 
Савваита. — Ж. Вакха Младаго. — Ж. Іоанна Дамаскина. — Ж. Иліи. — Ж. Ѳеодора 

Едесскаго. 

Характернымъ признакомъ агіограФІи Востока, какъ и слѣдовало 
ожидать, является при нѣкоторой картинности изложенія извѣстная 
доза Фантастичности разсказа, чувствуется иногда сказочность хотя 
бы и на исторической основѣ. Но если бы мы и сказали, что такъ 
могло быть, то это еще не основаніе къ выводу, что такъ и было на 
самомъ дѣлѣ: ab posse ad esse consequentia non valet. Непосред­
ственные очевидцы событія разсказываютъ просто, безъ всякой 
риторики, и послѣдовательно, какъ событіе совершалось въ его вре­
менной преемственности; они какъ бы ФОтограФируютъ моментъ и, 
надо ли говорить? — удовлетворяют историка внолнѣ. Изъ всѣхъ 
печальныхъ повѣстей, какія когда либо были написаны византійцами, 
ни одна не блещетъ такою трезвою отчетливостью за исключеніемъ 
разсказа СтеФана о Саввинскихъ мученикахъ. Но не очевидцы со­
бытий и подвиговъ святыхъ, какъ естественно не располагавшее 
наличностью біографическаго матеріала, уже прибѣгаютъ къ иску-
ственной Формѣ и заполняютъ содержаніе разсказа уже искуствен-
ными средствами. 

1) См. Виз. Врем. т. XVII, стр. 1 ел.; т. XVIII, стр. 1 ел. 
ВизантіискіЗ Врѳмѳннивъ. ι 
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Мученичество іерусалимскихъ мучениковъ 724 г., къ которому 
мы сейчасъ переходимъ, заслуживаетъ вниманія не только по своимъ 
историко-топографическимъ подробностям^ но и вообще какъ памят-
никъ литературный: оно сохранилось въ двухъ редакціяхъ, независи-
мыхъ и довольно отличныхъ другь отъ друга. «Нѣтъ сомнѣнія, грво-
ритъ Пападопуло-Керамевсъ (стр. VI), что въ обоихъ текстахъ рѣчь 
идетъ объ одномъ и томъ-же событіи по двумъ разнымъ іерусалим-
скимъ преданіямъ». Для большей наглядности представимъ сущность 
памятника въ слѣдующей табличкѣ: 

1) Изъ 70 архонтовъ, необо-
значеннаго происхождения, трое 
умерло, семеро сдѣлалось рене­
гатами, заболѣло диссентеріею и 
также умерло, такъ что мучени­
ковъ осталось только 60. 

2) Изъ нихъ упомянуто только 
три имени: Георгій, Іоаннъ, Іу-
лганъ. 

3) Краткое описаніе палом­
ничества ихъ въ Іерусалимъ. 

4) Задержаны въ Колоти по 
истеченіи семилѣтняго переми-
рія. 

5) Судилъ ихъ кесарійскій на-
мѣстникъ, сносившійся съ про-
тосимвуломъ (халиФомъ). 

6) Архонты были повѣшены 
на столпахъ и разстрѣляны стре­
лами; память ихъ 21 октября. 

7) КеспфШсктграждапитіо-
аннъ, прибывъ въ Іерусалимъ, 
на оставленныя ему деньги ку-
пилъ для нихъ мѣсто въ Эксопи-
лахъ, близъ храма св. СтеФана, 
гдѣ и похороеилъ ихъ. 

И. 
1) Изъ 70 воиновъ, иконій-

скихъ уроженцевъ, семеро сдѣ-
* лалось ренегатами, которые были 

поражены смертью, такъ что му­
чениковъ осталось только 63. 

2) Имена всѣхъ 63 приведе­
ны; между ними есть Іоаннъ, по 
нѣтъ ни Георгія, ни Іуліана. 

3) Подробное описаніе палом­
ничества ихъ въ Іерусалимъ. 

4) Задержаны въ видахъ по-
литическихъ. 

5) Судилъ ихъ кесарійскій на-
чальвикъ Соломонъ Милхинъ, 
сносившійся съ египетскимъ да-
ремъ. 

6) Воины были повѣшены на 
столпахъ и разстрѣляны стрѣ-
лами 21 октября. 

7) Кесарійскій архіепискот 
Іоаннъ, прибывъ въ Іерусалимъ, 
похоронилъ тѣла ихъ въ томъ 
мѣстѣ, гдѣ стоитъ храмъ св. Сте­
фана, внѣ Іерусалима. 
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8) Память ихъ была написана 8) Память ихъ была написана 
сначала на сирійскомъ я з ы к ѣ / а сначала архіепископомъ Іоан-
потомъ по порученію монаха Io- номъ и потомъ изложена въ Фор-
анна переведена на византійскій. мѣ ¡ларт6рюѵ'а Симеономъ, мона-

хомъ, пресвитеромъ и молчаль-
никомъ іерусалимской пещеры 
Четыредесятницы, 

Прежде всего ясно, что это два не собственно іерусалимскихъ 
преданія, a точнѣе сирійское и кесарійское, на которыя лишь въ нѣ-
которой несущественной мѣрѣ могла оказать дѣйствіе іерусалимская 
легенда. Сирійское преданіе, изложенное въ простой, крайне непри­
тязательной Формѣ, еще не носить въ себѣ элемента чудесности; ха­
рактерною особенностью его является благоволительное отношеніе 
къ имп. Льву Исавріянину. Кесарійское преданіе, въ очень литера­
турно составленной Формѣ, уже полно чудеснаго элемента и напро-
тивъ относится къ первому иконоборцу съ чисто византійской точки 
зрѣнія, то-есть какъ къ нечестивцу, котораго называетъ даже «но-
вымъ Магометомъ». Съ перваго взгляда какъ будто кажется, что это 
второе заслуживаетъ большаго довѣрія, нежели первое, — именно 
какъ исходящее отъ современника событія — архіепископа Іоанна. 
Но бѣда въ томъ, что пріуроченіе къ опредѣленному времени и къ 
опредѣленному лицу кажется подозрительнымъ: архіепископа Іоанна 
въ VIII в. въ Кесаріи Палестинской мы не знаемъ; по Lequien (III, 
573), съ VI до XI столѣтія неизвѣстно ни одного изъ кесарійскихъ 
іерарховъ. Кромѣ того извѣстіе этой редакціи о зависимости Пале­
стины отъ египетскаго (фатимидскаго) халифата въѴІПв. уже прямо 
ложное, такъ какъ Фатимиды утвердились въ Египтѣ только съ на­
чала X вѣка. Уже одна эта черта свидетельствуешь, что кесарійская 
легенда явилась не ранѣе X вѣка. 

Но если станемъ на эту точку зрѣнія, то-есть, что сирійская вер-
сія имѣетъ преимущество передъ кесарійскою, мы и существеннѣй-
шее разногласіе редакцій — въименахъ мучениковъ — можемъ объ­
яснить просто. Число мучениковъ въ сирійской легендѣ мотивировано 
лучше и кажется болѣе правильными Сирійская редакція, знающая 
поименно только трехъ мучениковъ, производитъ впечатлѣніе хорошее: 
изъ 60 именъ сохранено три. Напротивъ того, кесарійская редакція, 
претендующая на современность^ приводитъ полный списокъ мучени-
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ковъ, но сішсокъ этотъ, вслѣдствіе иоздняго появленія редакціи, ка­
жется съ искуственньшъ подборомъ именъ, — только бы было ихъ 
63. Совпадение имени Іоанна въ обѣихъ редакціяхъ — вещь случай­
ная, такъ какъ кесарійская версія явилась совершенно независимо 
отъ сирійской; равнымъ образомъ вставлено имя кесарійскаго прави­
теля, для указаннаго времени совершенно Фантастическое, и предло­
жено описаніе іерусалимскихъ святынь, которое не такъ трудно было 
сдѣлать и всякому грамотному палестинцу, особенно паломнику. 

Обратимся однако къ детальному обозрѣнію обѣихъ редакцій.. 
Первая легенда, какъ сказано, была написана на сирійскомъ 

языкѣ, приблизительно во второй четверти VIII столѣтія, какъ пола­
гаешь ея издатель, основываясь на словѣ νέων, и вскорѣ съ сирійскаго 
была переведена на византійскій языкъ по порученію нѣкоего монаха 
Іоанна1). Г. Керамевсъ не нашелъ сего мученія въ сирійскихъ ката-
логахъ и вслѣдствіе этого допускаетъ, что повѣсть совсѣмъ не сохра­
нилась въ оригинальномъ видѣ. Что касается до инока Іоанна, то 
болландисты отожествляли его съ Іоанномъ Дамаскинымъ (IX. 358, 
362); однако А. И. Пападопуло-Керамевсъ показалъ ошибочность 
основанія для такого отожествленія, a вмѣстѣ съ тѣмъ оставилъ от-
крытымъ вопросъ о времени перевода повѣсти. Разсказываемое въ 
мученіи событіе относится къ 717 году вслѣдствіе современности имп. 
Льва Исаврянина (воцарился въ мартѣ 717 г.) и Солимана (j въ сен-
тябрѣ 717 г.). Йзъ 60-ти мучениковъ названо по имени лишь трое: 
Георгій, Іоаннъ и Іуліанъ, какъ, вѣроятно, наиболѣе извѣстные. Всѣ 
они были архонтскаго происхождения, то-есть дѣти архонтовъ, и по­
лучили соотвѣтственное ихъ положенію образованіе. Они сдѣлались 
жертвою арабскаго возстанія по слѣдующему поводу. Солиманъ, сынъ 
Анактодула (т. е. царскаго раба) Абдулъ-Мелека, предпринялъ походъ 
на византійскія владѣнія и вздумалъ уже на греческой землѣ произвести 
смотръ и ученіе войскамъ. Этимъ замедленіемъ воспользовался имп. 
Левъ, «преподобной памяти», и распорядился изъ ближайшихъ ключей 
наводнить мѣстность. Пораженный такою неудачею, Солиманъ по со-
вѣту своего сына и адъютанта, евнуха, рѣшился отправить посольство 

f 1) AA. SS. Boll, окт., VIII. 856—864; IX. 360—362 (αο-латыни); Μαρτύρων των 
άγιων έξήκοντα νέων μαρτύρων, έκδ. ύπο Ά. Παπαδο7ίούλου-Κεραμέως съ русскимъ пвре-
водомъ Г. С. Дестуниса въ Правосл. Палест. Сборникѣ XXXIV (по cod. Coislin. 
№ 303, X в., f. 177—181; копія съ него XVIII в. въ Брюсселѣ: Omont. Cat. des mss. 
grecs de la bibi. de Bruxelles. Gând. 1885 p. 37). 
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къ императору съ предложеніемъ мира, дабы тотъ избавилъ его отъ 
безвыходяаго почти положенія посредствомъ водоперегонныхъ ма-
шинъ. Левъ согласился и миръ былъ заключеыъ въ 717 году на семь 
лѣтъ, съ условіемъ, «чтобы купцамъ въ обоихъ государствахъ и въ 
областяхъ сноситься между собою безпрепятственно и невредимо и 
чтобы желающіе поклониться богогаественнымъ мѣстамъ Христа Бога 
нашего пользовались свободой и безопасностью» 1). Миръ былъ утвер-
жденъ договорами и клятвами; закипѣла торговля, потянулись толпы 
паломвиковъ въ Іерусалимъ. На седьмомъ году мира, то-есть въ 
723 году, 70 архонтовъ снарядились въ путь для поклоненія Св. Граду. 
«Они выступили на колесвицахъ, везомыхъ конями, разнообразно во­
оруженные, въ настоящемъ сопровождена юыыхъ телохранителей, 
съ нагруженными лошаками и множествомъ денегъ, и безъ вреда со-
вершивь путь, прибыли въ Іерусалимъ». Здѣсь они обошли монастыри, 
сдѣлали разныя пожертвованія, снабдили неимущихъ продовольствіемъ, 
совершили агапы и рѣшились вернуться на родину. Уже дошли они 
до источника Колоніи (Κολώνεια, въ 3 миляхъ отъ Іерусалима), какъ 
были схвачены нагнавшими ихъ арабами въ виду того, что истекъ 
семилѣтній срокъ мира. Греки были приведены въ Іерусалимъ и зато­
чены и съ нихъ потребовали уплаты налога. Кесарійскій и вообще 
Палестински намѣстникъ, которому было дано знать объ этомъ, при-
казалъ прислать къ себѣ плѣнпиковъ. Архонты были посажены въ 
тюрьму и экзархъ увѣдомилъ протосимвула, получилъ отъ него 
указъ слѣдующаго содержапія: «предложь имъ отступиться отъ вѣры 
христіанской; если послушаются, то и оружіе и коней велимъ взять, 
дозволивъ имъ владѣть имуществомъ, состоящимъ изъ юношей, лоша-
ковъ и пожитковъ; если же ослушаются и пребудутъ въ своей вѣрѣ, 
то истязать ихъ и истребить и наконецъ распять повелѣваемъ». Ар-
хонтамъ былъ прочитанъ приказъ, но они отказались отъ принятія 
мусульманства. Ихъ уже готовились подвергнуть пыткамъ, но они 
упросили возвратить ихъ въ Іерусалимъ, гдѣ и просили принять кон­
чину передъ башнею Давида. Они отдали экзарху все свое имущество 
за исключеніемъ 15 помнет», оставленныхъ ими одному кесарійскому 
гражданину Іоанну для покупки мѣста въ Іерусалимѣ для ихъ могилы. 
Дорогою изъ Кесаріи въ Іерусалимъ трое умерли, семеро устраши-

1) όπως συναναστραφώσιν ol έμποροι ταΤς αμφοτέρων έξουσίαις τε χαι επαρχιαις 
ανενόχλητοι και απερίσπαστοι, και ο\ βουλόμ^νοι προσκυνήσαι τους θεοστιβεΤς Χριστού του 
Θεού ήμων τόπους ανεπηρέαστοι και αλώβητοι έσονται. 
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лись предстоящихъ мукъ, захворали дисентеріей (δυσεντερία) и умерли, 
а 60 остальныхъ 21 октября 724 года были распяты и пронжены 
арабскими стрѣлами. По смерти ихъ Іоаннъ прибыль изъ Кесаріи въ 
Іерусалимъ и купилъ мѣсто въ Эксопилахъ близь храма св. СтеФана, 
испросивъ позволеніе снести сюда тѣла 60 мучениковъ. — «Въ ви-
зантійскихъ и арабскихъ историкахъ, говорить г. Керамевсъ, мы 
дѣйствительно не встрѣчаемъ точнаго изложенія событій, разсказан-
ныхъ въ сей повѣсти и въ особенности о заключеніи 7-лѣтняго пере-
мирія. Тѣмъ не менѣе, въ общемъ, разсказъ историковъ согласенъ 
съ разсказомъ повѣсти. Исторически вѣрны войны Солимана противъ 
Византійцевъ, приведшія арабскія войска къ стѣнамъ Византіи. Что 
именно въ концѣ жизни Солимана, арабское войско потерпѣло, вслѣд-
ствіе хитрости Льва Исаврянина, пораженіе и принуждено было от­
ступить обратно въ Сирію, тоже находимъ у историковъ. Наконецъ, 
хотя положительнаго извѣстія о 7-лѣтнемъ перемиріи нѣтъ у истори­
ковъ, но по май 725—726 г. не встрѣчаемъ указаній на походы ара-
бовъ противъ Византійцевъ и только въ этомъ послѣднемъ году нахо­
димъ извѣстіе о нападеніи арабскаго войска на Византійскую имперію. 
Сопоставляя вмѣстѣ всѣ эти данныя, мы съ большимъ вѣроятіемъ 
время мученичества 60 мучениковъ можемъ отнести къ концу 724 
или началу 725 года». 

А вотъ болѣе обширная, кесарійская редакція. 
Во время нечестиваго царя Льва Исавріянина жили знатные воины, 

числомъ до семидесяти*); но въ каждомъ десяткѣ оказался одинъ от-
ступникъ, такъ что дѣйствительныхъ мучениковъ было 63 человѣка. 
Они были уроженцами Иконія, отличались знаменитостью рода и богат-
ствомъ, достигли многихъ и величайшихъ государственныхъ почестей. 
Они горѣли желаніемъ поклониться святымъ мѣстамъ въ Іерусалимѣ, 
но не рѣшались на это изъ боязни, чтобы не было препятствія со сто­
роны ихъ родителей и чтобы не было подозрѣнія, что они указываютъ 
измаильтянамъ дорогу въ византійскія владѣнія (§ 2).—Первый мо-
тивъ агіограФа кажется мало основательнымъ: родители мучениковъ 
были людьми благочестивыми, почитавшими Христа, и едва ли бы они 
воспретили своимъ дѣтямъ паломническую поѣздку. Гораздо болѣе 
заслуживаетъ вниманія второй мотивъ—подозрѣніе правительства.— 

1) Έ των μζκχρίων ανδρών πολιτεία (Прав. Палест. Сборн. изд. Пападопуло-
Керамевса, вып. LVII, т. XIX. 3) стр. 136—163, съ русскимъ пер. В. В. Латышева, 
стр. 153—183. 
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«Сей нечестивѣйшій царь восточныхъ странъ, двинулъ не малое войско 
и собравъ всѣхъ своихъ подданныхъ, поднимаетъ войну противъ хри-
столюбиваго царя Ѳеодосія (III, 716 — 717). Послѣдній, не пожелавъ 
завязывать войны и сражаться съ единоплеменниками, спокойно сложилъ 
съ себя бремя власти и предоставилъ ему царство. Левъ, этотъ тираннъ, 
вторгся въ царскій дворецъ; съ видомъ лисицы и въ личинѣ лицедѣевъ 
онъ изъ стыда предъ патр. Германомъ притворился благочестивымъ; 
но по прошествіи десяти лѣтъ царствованія этотъ новый Моамеѳъ 
посягнулъ быть ересеначальникомъ; собравъ единомышленный съ нимъ 
народъ, онъ сказалъ: «поелику изображеніе иконъ есть искусство идоль­
ское, не должно вовсе поклоняться имъ и чтить ихъ». Не смотря на 
увѣщанія Германа, Левъ не только не исправился, но пославъ воору-
женныхъ мечами сатраповъ, свелъ съ патріаршаго престола и изгналъ 
невиннаго Германа, это свѣтило вѣры, и поставилъ вмѣсто него своего 
единомышленника Анастасія (§ 3). 

Между тѣмъ 70 воиновъ, воспользовавшись удобнымъ временемъ, 
отправились въ Іерусалимъ, путешествуя богато и въ сопровождении 
немалаго числа копьеносцевъ, везя много золота и серебра частью 
для украшенія храмовъ въ Іерусалимѣ, частью для нуждъ подвизаю­
щихся здѣсь иноковъ. Они поклонились Гробу Господню, Краніеву 
мѣсту (Голгоѳѣ), прибыли на Сіонъ, «матерь всѣхъ церквей», и видѣли 
мѣсто Успенія Богородицы, посѣтили и горницу, гдѣ Христосъ совер-
шилъ съ учениками Тайную вечерю (§ 4). Отсюдаони ходили въ Виѳлеемъ 
и видѣли небопространную пещеру, гдѣ поклонились мѣсту, гдѣ Господь 
лежалъ въ ясляхъ, былъ повить и держалъ въ устахъ грудь; далѣе 
они прибыли ко гробу Богоматери, къ купели Силоамской съ Овчею, 
гдѣ родилась Богоматерь, поднялись на Елеонскую гору и осматривали 
Виѳанію съ гробомъ Лазаря; посѣтили и остальные Іерусалимскіе мо­
настыри до Іордана, водою котораго они обмыли свое тѣло, зачерпнувъ 
воды своими руками. Обошли они и монаховъ въ пустынѣ и всѣхъ 
одарили багатою милостынею (§ 5). 

Изъ Іерусалима воины отправились въ Новый Римъ, Константи­
нополь, и условились между собою, что если въ Византіи возстано-
вилось иконопочитаніе, они ограничатъ свою поѣздку византійскою 
столицею и вернутся на родину, въ противномъ случаѣ они намѣре-
вались посѣтить ветхій Римъ, но они не знали, что путешествіе ихъ 
будетъ сопряжено со славными подвигами (§ 6). Іерусалимскіе арабы 
дорогою схватили воиновъ и стали допрашивать ихъ, откуда они, изъ 
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какой страны и по какой причинѣ пришли въ Іерусалимъ. Получпвъ 
чистосердечный отвѣтъ, они привели ихъ къ начальнику Кесаріи Пале­
стинской. Послѣдній лишилъ ихъ золота, денегъ, коней и муловъ и 
заключилъ въ Кесарійскую общественную тюрьму, затѣмъ послалъ 
къ правителю Египтянъ слѣдующее письмо: «Арабское войско въ 
Кесаріи Палестинской захватило христіанъ, уроженцевъ Ромейской 
земли, чисдомъ 70, и привело ихъ ко мнѣ»; не соглядатаи ли они земли 
нашей, только прикрывшіеся паломничествомъ? Золото, коней и му­
ловъ ихъ я отобралъ и храню у себя, а ихъ посадилъ въ Кесарійскую 
тюрьму, въ ожиданіи распоряженія твоей самодержавной власти» (§ 7). 
Египетскій правитель, жадный до денегъ, отправилъ арабскому на­
чальнику отвѣтъ въ томъ смыслѣ, что деньги пока держать, плѣнни-
ковъ надо склонить къ му< ульманству, а въ случаѣ упорства казнить 
(§ 8), Польщенный любезностями письма, кесарійскій тиранъ по имени 
Соломонъ Милхинъ на другой же день назначилъ судъ надъ узниками. 
Узники были приведены къ возвышенному трибуналу, окруженному 
людьми съ мечами, на которомъ сидѣлъ арабъ Соломонъ (§ 9). По-
слѣдній приступилъ къ убѣжденію христіанъ, доказывая преимущества 
ислама предъ христіанствомъ; попутно были брошены въ лицо узпи-
камъ обидныя слова: «не надѣйтесь, что вамъ поможетъ въ чемъ-ни-
будь греческій начальникъ, или освободитъ изъ нашихъ рукъ тотъ, 
кто хитрѣйшими обѣщаніями убѣдилъ васъ принять на себя это 
соглядатайство»; мы не столь трусливы и слабодушны, какъ народъ 
греческій, чтобы бояться движенія листьевъ, и тѣней призраковъ; 
«когда боялись египтяне людей изъ земли греческой»? «гдѣ и нынѣ 
вынесетъ ромейское око египетскаго оплита? и часто, если увидитъ, под-
ражаетъ труслйвымъ прыжкамъ рабскихъ оленей и зайцевъ» (§ 10). 
Отъ лица 70 ответчиками явились: Ѳеодулъ, Евсевій и Давидъ.—Слѣ-
дуетъ сознаться, что Соломонъ былъ вѣротерпимѣе грековъ; онъ и 
по отношенію ко Христу не позволялъ себѣ такихъ выходокъ, какіе 
позволили греки въ отношеніи Магомета:—съ мѣста въ карьеръ они на­
звали его богоненавистнымъ, сквернымъ, дающимъ противные законы, 
возстающимъ противъ Бога, вводящимъ странное пустословіе, вздор-
ныя басни безумія и величайшія оскорбленія, оскорбившимъ Бога и 
природу открытіемъ всѣхъ входовъ для наслажденій, эпилептикомъ, 
дозволившимъ имѣть сразу четырехъ законныхъ женъ и 2,000 на-
ложницъ (§ 11). Не удивительно, что Соломонъ долго послѣ этого 
молчалъ съ налитыми кровью глазами. Въ краткихъ словахъ онъ ска-
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залъ, что прошло повелѣніе властителя (πρόσταγμα γαρ του κρατούντος 
καταπεφοιτηκε θεσπιζον) подвергнуть васъ мукамъ, истерзать вашу 
плоть до самыхъ внутревностей и переломать кости въ случаѣ вашего 
упорства (§ 12), Устрашенные такими словами, семь воиновъ о б ­
лились отъ узниковъ, измѣнивъ христіанской вѣрѣ, и приняли исламъ. 
Мученики плакали о погибели семи, а Соломонъ ликовалъ, полагая, что 
со временемъ и остальные откажутся отъ Христа (§ 13). Семь рене-
гатовъ были поражены божественнымъ ударомъ и лежали мертвыми. 
Соломонъ старался скрыть ихъ смерть отъ мучениковъ, но они узнали 
о томъ и одушевились къ подвигу (§ 16). Встрѣтивъ рѣшительный 
отпоръ со стороны 63-хъ, Соломонъ велѣлъ бить ихъ камнями; всѣ 
кости мучениковъ и связи мозговъ были сокрушены (§ 17). Ангелъ не­
бесный исцѣлилъ мучениковъ и укрѣпилъ ихъ. Видя ихъ здоровыми, 
Соломонъ назвалъ ихъ обманщиками и кудесниками и заключилъ въ 
тюрьму для новыхъ пытокъ. Черезъ пять дней онъ снова вытребовалъ 
ихъ предъ судилище и снова лестью пытался склонить ихъ (§ 19); но 
получивъ рѣшительный отказъ, велѣлъ распять ихъ на столпахъ и раз-
стрѣлять стрѣлами изъ луковъ(§ 20). Когда святые сотворили молитву, 
палачи стали поражать другъ друга, а святые совершенно освобо­
дились и сдѣлались здравыми. Соломонъ, измѣнившись въ лицѣ, сталъ 
какъ бы мертвымъ; но мученики возстановили его здоровымъ. Тогда 
Соломонъ велѣлъ ихъ,рубить (§ 22) и снова заключить въ тюрьму. 
Когда они заснули, волею Божіею стали свѣтлы видомъ, не нося на 
тѣлѣ никакого слѣда истязаній. Когда они распѣвали псалмы и весе­
лились, сторожъ тюремный донесъ объ этомъ Соломону (§ 23). По-
слѣдній велѣлъ тянуть ихъ по желѣзнымъ трезубцамъ, а сверху бить 
ихъ дубинами, чтобы глубже пронзить тѣла ихъ, а также лить въ 
раны ихъ уксусъ (§ 24). Во время молитвы святыхъ раздался громъ 
и послѣдовало страшное землетрясеніе. Соломонъ вскочилъ съ трона 
и устрашился шума. Голосъ съ неба утвердилъ мучениковъ: «не бой­
тесь, ибо я съ вами». Воины стояли опять здоровыми, какъ прежде. 
Святые опять были распяты на столпахъ (§ 26).—Въ послѣдней мо-
литвѣ ко Господу (§ 27) любопытно ихъ моленіе въ слѣдующихъ ело-
вахъ: «даруй и всѣмъ, призывающимъ и совершающимъ память нашу, 
чтобы' ничто скверное и нечистое не вошло въ домъ ихъ; но благо­
слови и исполни на нихъ милости Твои и неизреченное богатство славы 
Твоей...» — Это характерная черта мученичествъ святыхъ палестин-
скихъ и восточныхъ. Напр. муч. Модестъ, архіеп. Іерусалимскій, также 
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молилъ: «кто призоветъ имя мое и память меня смиреннаго будетъ 
совершать, будь помощникомъ таковому и не оставь его, но наполни 
благъ Твоихъ и даруй ему богатыя милости Твои»1); или Николай 
Мирликійскій говорилъ: «сице кто и мене в помощь призоветь к 
себѣ, покори ему, Господи, вся супостаты его; аще кто напишетъ 
слово моего житія или кто напишетъ образъ моего подобія, уподоби 
ихъ, Господи, въ православней вѣрѣ христіанстей». — Во время 
молитвы мучениковъ Господь явился имъ съ ангелами и сказалъ 
«Радуйтесь, истинные слуги и други мои». Соломонъ велѣлъ пронзить 
ихъ копьями (§28). Мученики скончались 21 октября. Имена всѣхъ 
63-хъ приведены агіограФОмъ: Евсевій, Ѳеодулъ, Давидъ, Пигасій, 
НеоФитъ, Акакій, Дороѳей, СтеФанъ, Дометій, Германъ, Діонисій, 
ЕпиФаній, Стратоникъ, Леонтій, Мануилъ, ѲеоФИлъ, Илія, Іоаннъ, 
Самуилъ, Евлампій, Алексій, Фотій, Евтропій, Меѳодій, Харитонъ, 
ѲеоФилактъ, Анастасій, Андроникъ, Симеонъ, Ѳеоктистъ, Романъ, 
Павелъ, Агаѳоникъ, Мина, Аѳанасій, Іаковъ, НикиФоръ, ПорФирій, 
Тимоѳей, Иринархъ, Авксентій, ІОСИФЪ, Григорій, Каллиникъ, Ааронъ, 
Киріакъ, Ѳеодосій, Евстаѳій, Исаакій, Александръ, Елевѳерій, Адріанъ, 
ХристоФоръ, Антіохъ, Исидоръ, Парѳеній, Сергій, Евплъ, Игнатій, 
ѲеоФанъ, Кириллъ, Захарія и Анѳимъ (§ 29). Арабы сбросили тѣла 
ихъ на землю, гдѣ они долгое время лежали, не только не подвергаясь 
порчѣ, но напротивъ испуская благоуханіе. Вскорѣ святые явились 
предстоятелю церкви въ Кесаріи Палестинской архіепископу Іоанну, 
«сохранившему чрезъ скорописцевъ и память объ ихъ подвижничествѣ; 
ему повелѣваютъ они взять оттуда божественный тѣла свои и поло­
жить въ томъ указанномъ мѣстѣ, на которомъ воздвигнуть храмъ во 
имя первомученика СтеФана, внѣ Іерусалима» (§ 30). Іоаннъ испол-
нилъ все, что было ему во снѣ, и съ тѣхъ поръ святые даруютъ ми­
лости страждущимъ (§ 31). 

Знаменитѣйшая Саввина лавра (въ 12 миляхъ отъ Іерусалима и въ 
8 миляхъ отъ Виѳлеема, при потокѣ Кидронѣ)2), въ которой подвиза­
лось такъ много святыхъ иноковъ въ VIII и IX столѣтіяхъ, сверхъ 
ожиданія, оставила намъ мало агіограФическихъ памятниковъ. Одно 
похвальное мученичество и одно житіе, написанныя въ началѣ IX в.,— 

1)'Άθλησις του αγίου Μόδεστου, έχδ. υπό Χρ. Λοπαρέβου (ІТам. Др. Письм. 1892), 
XCI, 52—53, 

2) Cp, A. Ehrliard. Das griechische Kloster Mar-Saba in Palaeslina (Römische 
Quartalschrift, Вот 1893, I и II). 
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вотъ и вся литературная лаврская производительность за указанные 
два вѣка. Но если бы нашлось и десять житій саввинскихъ святыхъ, 
мы нисколько не удивились бы количеству, напротивъ испытывали бы 
одно удовольствіе... 

Прежде всего мы имѣемъ мученичествог). АгіограФъ по скром­
ности не назвалъ своего имени, и только изъ другого современнаго па­
мятника мы знаемъ, что составителемъ Έξηγησις ήτοι μιαρτυριονΈ былъ 
современникъ, савваитъ СтеФанъ. Объ этомъ савваитъ Леонтій въ ниже 
разсматриваемомъ житіи ев, Стефана говорить слѣдующимъ образомъ: 
савваитъ Ѳеоктисть «очистился мученическимъ крещеніемъ, не при-
частнымъ къ вторичной нечистотѣ: онъ принадлежитъ къ числу отцовъ, 
убитыхъ варварами въ великой лаврѣ святого отца нашего Саввы, 
повѣствованіе о которыхъ написалъ добродѣтельный авва СтеФанъ, 
украшеніе нашей лавры» (§ 177). Что агіограФЪ былъ современни-
комъ событія 796 г., явствуетъ изъ слѣдующихъ его словъ: «я былъ 
очевидцемъ и зрителемъ избіенія иноковъ, будучи хотя и недостой-
нымъ, но однимъ изъ жителей сей смиренной лавры, находившихся 
во время самаго губительнаго нашествія и нападенія» (§ 2). Агіо-
граФъ со всевозможною послѣдовательностью и точностью передалъ 
разсказъ о сарацинскомъ нашествіи, такъ что заслуживаетъ полнаго 
вниманія и довѣрія. 

Онъ называетъ свой трудъ υπόμνημα και διήγημα σύντομον (§ 2), 
но на самомъ дѣлѣ это обширный разсказъ 6 мученичествѣ. Языкъ 
его простъ и чуждъ всякой риторики (да и не время было, подъ свѣ-
жимъ впечатлѣніемъ событія, заниматься хитросплетеніемъ словесъ); 
изрѣдка отзывается какъ будто провинціализмами: ξηρόκηπος § 43, 
κρυπτηρας της εκκλησίας § 49, όργωδώς § 73 и пр. 

Сначала агіограФъ заявляетъ о своей грѣховности и необразован­
ности (της εν λόγους παιδευσεως άμοιρος, § 1), потомъ говоритъ, что 
онъ писалъ свой трудъ по порученію -лаврскаго игумена Василія, 
боясь грѣха ослушанія (§ 2). Въ 6288 г. отъ сотворенія міра и въ 
788 г. отъ Рождества Христова, индикта 5, при Іерусалимскомъ па-
тріархѣ Иліи и при нашемъ игуменѣ Василіи, въ странѣ Палестинской 
возгорѣлась великая война сарацинскихъ племенъ (§ 3).—Палестин­
ский счетъ времени (пространство между міровымъ годомъ и годомъ 

1) "Αξιον έστι τους μη&επώς (AA. S3. Boll., мартъ, III, 2—14, въ концѣ, ср. p. 166— 
179, и въ «Правосл. Палест. Сборникѣ», 1907, LVII, 1—41; рец. въ «Сообщеніяхъ 
ймп. Пр. Палесг. Общ.», 1908, XIX, 184—186). 
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Христовымъ въ 5492 года), если угодно, былъ простъ: требовалось 
только изъ мірового года вычесть 5492 и получался дѣйствительный, 
нынѣ принятый, годъ событія. Но такъ какъ онъ отставалъ отъ 
византійскаго счисленія на 16 лѣтъ, то чтобы найти дѣйствительный 
годъ Христовъ, надобно къ Іерусалимскому году Христову прибавлять 
8; такимъ образомъ 6 2 8 8 — 5 4 9 2 = 7 9 6 ; 7 8 8 н - 8 = 7 9 6 . Индиктъ 
5 говорить, собственно говоря, о 797 годѣ, это и понятно, ибо іеруса-
лимскій годъ начинался съ 13 марта: событія до 13 марта 796 г. 
считались совершившимися въ 796-мъ, a послѣ 13 марта—въ 797 
году. 

Разставивъ лагери на двѣ стороны, какія сарацины произвели 
буйства и неподобства, грабежи, сколько пролили крови, сколько 
убили людей, сколькихъ предали огню, обративъ окрестность въ пу­
стыню,— я не въ силахъ сказать. Они обезлюдили разные многонасе­
ленные города: Блевѳерополь сдѣлали необитаемымъ, разругаивъ его 
весь, страшно разорили Аскалонъ, Газу, СареФею и другіе города 
(§ 4). Грабили и обогащались. Оставшіеся въ живыхъ забирали свое 
имущество и бѣжали въ населенные города (§ 5). Прочіе жители 
городовъ и въ особенности Іерусалима копали около города ямы, 
строили стѣны, денно и нощно держали стражу, предвидя неожиданное 
нашествіе враговъ, объятые страхомъ и выдерживая страшное разру­
шеше. Сарацины угрожали двинуться уже на Святый Градъ, разру­
шить его и поставить здѣсь свой лагерь (φώσατον); но божественная 
нѣкая сила, явившаяся обезсиленнымъ защитникамъ на помощь, по-
бѣдила ихъ неожиданно и отвратила ихъ отъ святынь Іерусалима 
(§ 6). Опустошена была «Старая лавра» (ή λαύρα ή παλαιά) св. Хари-
тона и ея окрестности, при чемъ для иноковъ ея ровно ничего не 
осталось, и сами они испытали муки и страданія. Арабы грозили иа-
шествіемъ и на Саввину лавру (§ 7); но ей покровительствовалъ 
Господь (§ 8). Жившіе въ великомъ лагерѣ (φώσατον) знатные и пер­
венствующее нзъ сарацинъ не переставали побуждать на насъ народъ, 
готовые вести его на насъ. Однажды они вознамѣрились двинуться на 
нашу лавру (какъ нотомъ нѣкоторые изъ нихъ говорили) и не только 
разграбить, но и совершенно разрушить ее; но божественный судъ, 
намъ невѣдующимъ, помѣшалъ имъ, направивъ на нихъ ихъ против-
никовъ. Воины, охранявшіе св. Градъ, видя ихъ движеніе и думая, 
что они рѣшились войти въ городъ, встрѣтились съ ними въ окрестно-
стяхъ Виѳлеема и въ происшедшей битвѣ убили многихъ изъ нихъ и 



XP. ЛОНАРЕВЪ: ВИЗАЛгаЙСКІЯ ЖЙТІЯ СВЯТЫХЪ VIII—IX ВѢКОВЪ, 1 3 

изъ тѣхъ, которые бѣжали въ пустыню (§ 9). Тогда варвары рѣши-
лись идти на нашу лавру; но Господь, ея покровитель, помѣшалъ имъ 
въ этомъ: дорогою они нашли сосуды съ виномъ, перепились, пере­
дрались и отложили нашествіе (§ 10). Но они все-таки перехватывали 
провизію, шедшую въ лавру изъ Іерусалима. Въ такомъ положеніи 
мы находились подъ постояннымъ страхомъ нападенія (§ 11). Часто 
множество саращшъ изъ Аравіи или откуда индѣ проходило мимо 
насъ великимъ лагеремъ; отцы трепетали и разбѣгались по своимъ 
келдіямъ; но Богъ молитвами св. Саввы отвращалъ ихъ путь и они 
уходили (§ 12). Среди этого прошло много времени (÷ñüíïõ ðïëëï ý 
äÀßððåýóáíôïò). Никто изъ отцовъ не уходилъ изъ лавры, хотя бы 
и могъ это сдѣлать, удалившись въ города (§ 13). Иноки ободряли 
себя увѣщаніями не покидать обители, защитникомъ которой является 
самъ Господь; «жизнь наша, говорили они,—Христосъ, смерть—намъ 
польза» (§§ 14—15). Другое соображеніе у иноковъ было — любовь 
къ обители: они знали, что съ уходомъ ихъ лавра будетъ уничтожена 
(§ 16). А лавра — великая и спасительная обитель, въ которой такъ 
много нашло себѣ спасеніе! (§ 17). О, могучее, высокое, облеченное 
й богомудрое помышленіе! о, благочестивый, боголюбивый и христо-
мудрый помыслъ! какъ я васъ достойно воспою, отцы всеблаженные, 
и избіенные ради Христа, и живущіе еще въ тѣлѣ, но мыслію постра-
давшіе?(§ 18). 

Діаволъ побудилъ варваровъ въ количествѣ болѣе 60 человѣкъ, 
вооруженныхъ луками (§ 20). Въ четыредесятницу 13 марта во вто-
ромъ часу послѣ восхода солнца они приблизились къ нашей лаврѣ 
(§ 21). Зачѣмъ вы на насъ? какъ бы говоритъ агіограФъ. Мы—люди 
мирные; мы не только не вредимъ вамъ,—мы вамъ оказывали благо-
дѣянія по силамъ: мы приходящихъ изъ васъ принимали, кормили и 
покоили (§ 22). На это сарацины отвѣтили: мы явились не ради хлѣба, 
а ради денегъ; или деньги, или смерть отъ стрѣлъ! Наши сказали: у 
пасъ и хлѣба-то. теперь нѣтъ, а деньги и во снѣ намъ не снились. 
Варвары начали стрѣлять и не раньше перестали, какъ опустѣли ихъ 
колчаны. Было ранено 30 отцовъ, одни смертельно, другіе наружно 
(§ 23): Они вошли въ келліи, разбили камнями двери и грабили со­
держимое внутри: Мы убирали раненыхъ и стонущихъ въ особыя 
келліи и вынимали изъ нихъ стрѣлы: изъ груди, изъ спины, изъ лица; 
другіе были ранены камнями въ голову, съ окровавленными лицами. 
За ними ухаживалъ прекрасный врачъ, благочестивѣйшій авва Ѳома, 
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ІОСИФЯ), сдѣлалъ его уиравляющимъ всего дома и ввѣрилъ ему всѣ 
свои дѣла; юношу уважали не только аФриканскіе христіане (qui inibì 
versabantur), но и измаильтяне (§ 10). Далѣе въ общихъ чертахъ пов­
торяется ІосиФова исторія. Но вотъ во снѣ голосъ ему сказалъ: 
успокойся : ты скоро освободишься отъ бѣдъ, ибо преступная meretri-
cula падаетъ въ яму, которую она рыла. Черезъ два дня послѣ того 
мужъ накрылъ ее въ прелюбодѣяніи и выгналъ ее изъ дома. 

Оставивъ этотъ домъ, Іоаннъ рѣшился плыть въ Палестину и тамъ 
принять иночество (§ 14). Однажды христіанинъ велъ споръ съ нзма-
ильтяниномъ о вѣрѣ ивъпорывѣ негодованія разбилъ ему голову пал­
кою. Оба они были представлены эмиру (ad ameram). Послѣдній велѣлъ 
сарацына отвести домой, а христианина обезглавить. Видя это, Іоаннъ 
спѣшитъ къ умирающему, обнимаетъ ему голову и исцѣдяетъ, потомъ 
идетъ къ префекту и разсказываетъ чудо народу. Эмиръ удивился и 
освободилъ христіанина отъ смертной казни (§ 15). Послѣ сего много 
недужныхъ сарацинъ приходило къ Іоаннуг онъ исцѣдялъ ихъ и кре-
стилъ. Среди достойныхъ свящевноцерковнсг-служитедей въ то время 
выдѣлялся блажеенѣйшій епископъ Панталеонъ, украшенный разными 
^обродѣтелями, на головѣ котораго Іоаннъ видѣлъ голубя (§ 16). По­
званный на судъ къ эмиру (ameramnem), Іоаннъ держалъ себя муже­
ственно и съ достоияствомъ. 

Іоаннъ дрибылъ въ Іерусалимъ въ апрѣлѣ мѣсяцѣ и поклонился 
Гробу Господню (§ 17),—Hic Khodus, hic saltùs, замѣчаетъ издатель; 
Nam quid e mense isto io rem praesentem extundas, quando annus non 
additar? справедливо замѣтилъ Болландистъ J. Pinius(§I n° 7). Этотъ, 
ученый лолагалъ, что Илья приаялъ монашество на 52 г. своей жизни, 
т. е. по его разсчету въ 875 г.; но въ XVIII вѣкѣ свѣдѣнія о патр. 
Иліи не отличались точностью. Путешествие сицилійцевъ въ Палестину 
было довольно обычнымъ; паломничество совершали: св. Григорій en· 
Агригентскій, Симеонъ, сиракузскій монахъ св. Бенедикта, дѣва Ма­
рина изъ г. Сканія, Канонъ Незитанскій и т. д .—Въ то время 
правилъ Іерусалимскою церковью патріархъ Илія (879—907 или 
881—910), тіг admirabais, cadestique prudeutia ornatissimus, qui 
incomparabili sapientia et doctrina orthodoxa ecclesiam mirum in mo­
dům illustrava. Прибытіе къ нему Іоанна было возвѣщено свыше. 
Патріархъ постригъ Іоанна на горѣ Голгооѣ и нарекъ его своимъ 
именемъ — Иліею. Проведя нѣсколько дней въ Іерусалимѣ для покло­
ненья святымъ мѣстамъ, новопостриженный инокъ Илія отправился 
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сначала на Іорданъ, въ Генисаретъ, на г. Ѳаворъ, на мѣсто quem 
«Duodecim sedes» vocant (мѣстоположеніе котораго неизвѣстно) и на 
Синай (§ 18). ЗдѣсЬ Илія жилъ три года, ревностно изучая и исполняя 
монастырскій уставъ. Затѣмъ онъ прибыль въ Александрію *), около 
которой исцѣлилъ бѣсноватаго и многихъ другихъ. Вечеромъ онъ 
вошелъ въ sancta martyrům templa евангелиста Марка, епископа-
мученика Петра, Мины и Кира и Іоанна (§ 19). Отсюда Илія отпра­
вился въ Персію, Антіохію и Африку (?). Встрѣтивъ 12 сарацинъ, 
истомленныхъ въ пути, Илія вступилъ съ ними въ бесѣду (§ 20) и 
обратилъ ихъ къ истинной вѣрѣ (§ 22). 

Пройдя Африку, Илія прибылъ въ Сицилію и въ Панормѣ встрѣ-
тилъ свою мать, украшенную всякими добродѣтелями, которой разска-
залъ о своемъ путешествіи. Съ нею онъ жилъ много дней. Per id 
tempus cum Agarenorum princeps classem aciemque instrueret adver-
sus ßheginos, noster christianissimus imperator (erat is Leo clemen-
tissimufr, 886—911) Basilium quemdam, cognomento Nasar, ducem 
constituit ac Rhegium cum quadraginta quinqué navibus ad obsis-
tendum bosti mittit. Тогда Илія omnibus liquido praedicabat et grae-
corum victoriam accladem Agarenorum (§23). Когда агарянскій ФЛОТЪ 

изъ Панорма отправился въ Rhegium, всѣ жители думали о своей по­
гибели, но Илія сказалъ: не бойтесь, Господь будетъ сражаться за 
васъ. Тогда вождь Василій съ нѣкоторыми избранными воинами, 
встрѣтившись съ врагомъ, часть варваровъ разбялъ, часть утопилъ 
въ морѣ, часть взялъ для троФея. Такъ исполннлосъ предсказаніе 
святого а). — Если допустить послѣдовательность разсказа нашего 
ariorpaoa, то надо будетъ сознаться, что мы живемъ въ царствованіе 
Льва Мудраго. Личность Насара извѣстна; но свѣтская анналистика 
говорить, что Насаръ въ качествѣ адмирала Флота успѣшно боролся 
съ сарацинами въ царствованіе имп. Василія I. Послѣдній, отмѣченный 
хрониками, походъ его относится къ 881 году, когда онъ у Мессин-
ской Меѳоеы разбилъ 12,000 аФриканскихъ сарацинъ на 60 ко-
рабляхъ и преслѣдовалъ ихъ въ Сицилію, Африку и Лангобардію 3). 

Отправившись изъ Панорма, Илія прибылъ въ Тавроменій (нынѣ 

1) По Амари (I, 515), Alessandria о forse Alessandretta. 
2) Tum Basilius dux cum nonnullis delectis multibus hosti occurrens, partem barba· 

rorum fndit, partem in mare deturbavìt atque demersit, nonnullos snperstites dum cun-
ctando sibi salutem q u aer u ot, cepit, ut de his triumphatis victoriae trophaeum erigerai: 
sic vaticinationem divini patrie nostri Eliae minime vanam fuisse comprobavit eventus. 

8) Murait p. 462. 
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Taormina) и здѣсь жилъ нѣсколько дней. Одинъ здѣшній юноша по-
желалъ принять отъ него монашество; Илія постригъ его подъ име-
немъ Даніила. Затѣмъ святой сказалъ послѣднему : пойдемъ отсюда, 
ибо я предвижу большія несчастія этому городу со стороны Агарянъ, 
ибо вождь Barsamius будетъ побѣжденъ варварами. И вмѣстѣ съ Да-
ніиломъ онъ отправился въ Пелопоннисъ (§ 24), — Вараацюс'а, гре-
ческаго полководца и адмирала, не знаетъ византійская хронограФІя; 
но въ арабскихъ хроникахъ находится извѣстіе, что адмиралъ Насаръ 
въ битвѣ при мессинской Меѳонѣ разбилъ 12,000 африканскихъ ара-
бовъ и что греческій капитанъ Варсамій быдъ разбить арабами у 
Таормины. АгіограФъ, описывая пророчество св. Иліи, совершив­
шееся въ 902 г., для подтверждения его описываетъ упомянутыя 
экспедидіи Насара и Варсамія. Выходить, что діаконъ говорилъ 
агіографу о пораженіи грековъ настолько въ общихъ выраженіяхъ, 
что авторъ, пожелавъ рельеФнѣе представить событія, спутался, на-
звавъ имена дѣятелей не современныхъ, a болѣе чѣмъ 20-ю годами 
ранѣе, такъчто о событіи собственно 902 г. у него нѣтъ въ сущности 
никакихъ особыхъ извѣстій. 

По словамъ Каіетана, стиль житія св. Иліи neglestus ас satis 
simplex, sed históriám existimo magna cum fide conscriptam. 

Былъли агіограФОмъ Савва, или анонимный инокъ Салинскаго мо­
настыря, онъ написалъ житіе со словъ Даніила уже тогда, когда по 
смерти Иліи тѣло его было перенесено въ Калабрію и около него со­
вершались чудеса, то есть не ранѣе 905 или 906 года, когда служи­
тели, къ которымъ обращался сърѣчью агіограФЪ, еще видѣли, знали 
и слышали самого святого. 

Житіе Иліи Новаго1) — памятникъ западно-греческой агіограФІи 
и въ этомъ его главное значеніе. Событія, относящаяся до Сициліи и 
южной Италіи, изложены въ хроникахъ очень спорадически, случайно, 
мимоходомъ, тогда какъ въ разсматриваемомъ житіи они представлены 
болѣе или менѣе цѣльно и, главное, въ послѣдовательномъ порядкѣ. 
Въ лицѣ Иліи рисуется намъ типъ монаха-скитальца изъ Южной 
Италіи, постоянно мѣнявшаго мѣста своего пребыванія,лзъѣздившаго 
Европу, Азію и Африку, побывавшаго и въ Старомъ и въ Новомъ 

1) Cod. monast. s. Sanatoria (близъ Мессаны): Βίος και πολιτεία του όσιου πατρός 
ημών Ηλίου του νέου (Των της αρετής αθλητών); латинскій переводъ іезуита Августина 
Флорита (Operae pretium est) у Caietanus'a въ Vitae sanctorum Siculorum, II, 63, sq. и 
въ AA. SS. Boll, августъ, III, 489—509. 
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Римѣ, умершаго въ Солуни, но ііожелавшаго быть погребеннымъ въ 
своемъ монастырь въ Калабріи. Попутно разсказывается вкратцѣ 
о лицахъ, съ которыми встрѣчался святой, дается характеристика ихъ 
и вообще сообщаются свѣдѣнія о событіяхъ въ разныхъ частяхъ 
свѣта въ концѣ IX и начала X вѣка. 

Цѣнность памятника, стоящая внѣ всякаго сомнѣнія, къ со-
жалѣнію, однако значительно умаляется въ виду слабости агіо-
граФа въ дѣлѣ сохранения исторической перспективы. Особенное 
иовидимому впечатлѣніе на автора произвелъ памятный 881-й годъ, 
когда въ южной Италіи произошло весьма крупное событіе: визан-
тійскій Barsas былъ побѣжденъ МоЬатте<і'омъ Веп-АШиШ'омъ въ 
881 году1), то есть и здѣсь опять мы встрѣчаемся съ разсказомъ изъ 
болѣе ранняго времейи, нежели къ какому пріурочиваетъ событіе 
агіограФъ. Паденіе Тавроменія относится къ 902 году 2). Разсказъ 
о пораженіи грековъ у Rhegium'a записанъ также Іоанномъ, діако-
нОмъ Неаполитанскимъ, въ Мученичествѣ св. Прокопія Тавромен-
скаго (f 903 г.)> 

Въ предѣлахъ Спарты (еа est Laconum orbs) Илія съ Дапіиломъ 
пребывали въ храмѣ Космы и Даміана. Здѣсь святой исцѣлилъ Да­
ниила и двухъ дѣвушекъ отъ демона (§ 25). Послѣ того,какъ предска­
зание Иліи о пораженіи вождя Тавромееійскаго войска Варсамія 
исполнилось, оба инока изъ Спарты прибыли въ Botrotum (Bnth-
rotimi?), это* замѣчаетъ агіограФъ, городъ древняго Епира, гдѣ въ 
то время находился Epinius, qui secundas a duce exercitus tenebat, 
homo impius, ventosus ac protervus. Эпиній назвадъ прибывшихъ мо-
наховъ агарянами и подкупленными лазутчиками и ввергъ ихъ въ 
тюрьму (§ 26). — Отсюда видно, что Buthrotum, какъ вѣроятно и 
другіе греческіе города въ области Средиземнаго моря, находились на 
поюженіи усиленной охраны, когда прибытіе путешественниковъ въ 
городъ встрѣчалось съ большимъ недовѣріемъ и подозрительностью, 
когда въ каждомъ новоприбывшемъ, хотя бы даже и въ монашеской 
рясѣ, готовы были видѣть переодѣтаго еарацынийа; поэтому неуди­
вительна строгость Эпинія, арестовавшаго Илію и Даніила. — Богъ 
покаралъ за это Эпинія: лошадь наступила на грудь судьѣ, и онъ 
погибъ; народъ возрадовался его смерти и воспѣлъ хвалу Богу. 

1) Muralt 7B9; Amari, Storia dei musulmani di Sicilia, Firenze 1854, I, 417— 
418,516. 

2) Murray's Sicily, p. 461. 
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Намѣреваясь ѣхать въ Римъ, Илія съ Даніиломъ заѣхали сначала 
на о. Согсугаш, гдѣ они жили у епископа.-— Вѣроятно, Пахомія. — 
Здѣсь Илія исдѣлилъ безумную женщину (§27). Изъ Керкиры иноки 
отправились въ Калабрію и, придя въ предопредѣленное Иліѣ мѣсто 
Salinae, предались аскезѣ(§28). Здѣсь святой предсказывалъ агарян-
скія нашествія задолго ранѣе, равно предвозвѣщалъ судьбу городов* 
Сицилщ (§ 30). — Сищшйскій нсторикъ Каіетанъ отсюда заключала 
что во время имп. Льва Мудраго много городовъ Сициліи еще не 
были заняты Сарацинами. 

Когда Илія долженъ былъ идти въ Пендадактиль 1)} Даніилъ по-
«азалъ ему роскошно наццсанную имъ псалтирь 2), но святой велѣлъ 
ученику бросить ее въ озеро илр болото. Даніилъ послушался. И когда, 
пройдя 6,000 шаговъ, Илія ведѣлъ ученику вернуться и взять псал­
тирь, Даніилъ вернулся и нащелъ рукопись неповрежденной и непод-
моченной. При этомъ Илія сказалъ Даеіилу: твое послушаніе сохра­
нило книгу (§ 33). Войдя въ часовню св. Пантолеона, иноки увидѣли 
двухъ мужей въ одѣяніяхъ анп. Петра и Павла, которые велѣли имъ 
немедленно завтра отправляться въ Римъ. Святой послушался. 

Въ Римѣ Илія молился в> храмахъ и былъ почтенъ не обычною 
почестью со стороны папы 3). Это былъ СтеФанъ, мужъ дивный. — 
Трудно сказать, имѣется ли въ ввду здѣсь папа Сте^анъ V (885— 
891), или СтеФанъ VI (896—897); Болландисты склонны видѣть 
здѣсь ѴІ-го, Амари же Ѵ-го (I, 517).—Въ Римѣ Илія жилъ многр 
дней и однажды сказалъ Даніилу: сейчасъ твой отецъ Io на умеръ^ но 
не печалься, ибо онъ прожилъ благочеети&о, — a Тавроменій, ррддаа 
Даніила, по замѣчанію агіограФа, отстоялъ отъ Рима въ 22 дняхъ 
пути 4). Даніилъ зацомнилъ день и часъ пророчества святого; и когда 
они изъ Рима вернулись въ Калабрію, смерть Іоны подтвердилась — 
лменно въ тотъ день ρ часъ (§ 34). 

Однажды Илія и Даніилъ были въ Rhegium^, Первый оришелъ 
къ первопресвитеру Димитрію и сказала: благослови насъ, епископе. 
Димцтрій подумалъ, что святой ошибся, принявъ его за другого, но 
Илія сказалъ: я видѣлъ тебя въ епископскомъ омофорѣ. Дротопре-
-свитеръ запомнилъ это. Вскорѣ онъ отправился въ Константинополь, 

1) По Каіетану, это — крѣпость на Регинской территории, подлѣ мыса Leuco-
petra, нынѣ Pentidattolo. 

2) Psalterium pulchre ас se elaborátům ас fabrefactum osteiidebafc. 
3) Non vulgari honore cohonestatus est ab eo, qui ejus catbedram obtinebat. 
4) Aiqui distat Tauromenium Roma, ubi tum Elias versabatur, viginti dierum itinere* 
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вндѣлся здѣсь съ патріархомъ и былъ поставленъ епископомъ Керкир-
ской церкви, на мѣсто Пахомія, viri praeclarissimi. — Среди пред­
стоятелей Керкирской церкви въІХ в. Lequien (II, 349) зналъ только 
перваго архіепископа Арсенія (нач. IX в.) и Михаила (869 г.); теперь 
мы должны сказать, что преемникомъ Михаила могъ быть Пахомій, за 
нимъ Димитрій. — Между тѣмъ святой духомъ провидѣлъ пораженіе, 
нанесенное агарянами г. Rhegium'y. Оставивъ монастырь въ Salinae, 
оба инока отправились въ Патры. Здѣсь святой исцѣлилъ четырехъ 
человѣкъ отъ злого духа и предсказалъ уходъ враговъ изъ Rhegium'a. 
Когда онъ плылъ по Іонійскому морю, поднялась буря; всѣ отчаялись 
въ спасевіи и искали покровительства у Иліи, Святой перекрестилъ 
море и буря утихла. Отсюда, пользуясь второю поѣздкою, они прибыла 
въ Rhegium и въ свой монастырь въ Salinae (§ 35). Отсюда они от­
правились на Месобіанскія горы; но узнавъ о нашествіи вар в apo въ, 
вернулись въ Salinae. Обращая мысленный взоръ на Сицилію, Илія 
предсказалъ Даніилу кончину своей матери. Ученикъ запасалъ день 
предсказанія; пріѣхавшіе изъ Панорма подтвердили Фактъ смерти 
старушки въ указанный день (§ 36). 

Нѣкій Константина уроженецъ г. Scyllae1), мучился artericis 
doloribus, молилъ святого объ избавленіи и черезъ семь дней выздо-
ровѣлъ (§ 37). Какъ Іона былъ посланъ къ ниневіянамъ, такъ Илія— 
къ Kheginos, которымъ онъ предсказалъ разграбление города. Одни 
изъ жителей были отведены въ рабство, другіе убиты мечомъ.Илія в 
Даніилъ отправились in sanctae Christinae castrara и спасли жителей 
отъ погибели (§38).—Castrocristina(?),no замѣчанію Болландистовъ, 
расположенъ былъ на низменномъ берегу у подошвы Апеннинскихъ 
горъ, мимо котораго протекаетъ рѣка того же названія. 

Затѣмъ иноки возвращаются въ свой монастырь, изъ которага 
рѣшаются не выходить. Къ нимъ подъ вечеръ явился начальникъ 
Флота Михаилъ, хорошо извѣстный св. Иліѣ. Онъ спрашивалъ на 
счетъ исхода кампаніи. Святой сказалъ: если хочешь побѣдить, очисти 
свой народъ (§ 39), чтобы онъ ни упивался, ни объѣдался, ни раз* 
вратничалъ. Михаилъ подтянулъ солдатъ и—одержалъ побѣду; многіе* 
изъ Rhegini получили свободу. Послѣ этого Михаилъ еще болѣе сталъ 
благоговѣть передъ Иліею (§ 40).—Въ царствованіе имп. Льва Муд-
раго, по сообщенію Іоанна Куропалата, извѣстенъ былъ Михаилъ 

1) Городъ Южной Италіи въ проливѣ, отдѣляющемъ Италію отъ Сициліи. «Сцилла 
и Харибда». 
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Зиритонъ, но онъ ли здѣсь разумѣется, или какой иной Михаилъ, 
сказать опредѣленно невозможно· — Когда преподобный (ó θεσπέσιος) 
бесѣдовалъ, послушать его сходились даже многіе епископы (§ 44). 

Слава объ Иліи достигла до слуха имп. Льва. Pientissimus ас геіі-
giosissimus Leo просилъ святого молиться за его царство и управленіе*). 
Черезъ нѣсколько времени свв. Илія и Даніилъ пожелали ѣхать въ 
Tauromenium для поклоненія мощамъ св. Панкратія. — Каіетанъ при 
разсмотрѣніи этого извѣстія безъ достаточнаго основанія полагалъ, 
что паломники поклонялись мощамъ Панкратія въ годъ разрушенія 
Тавроменія Сарацинами, то есть въ 903 году. Но не лучше ли воз­
держаться отъ точнаго пріуроченія этой поѣздки? — По прибытіи 
сюда Илія узналъ о Brachimi hostis infestissimi exitialem ex Africa 
adventům ас civitatis vastitatem et cladem. Святой проповѣдывалъ 
воздержаніе и нравственную жизнь (§ 45), приводя въ примѣръ Эпа-
минонда и Сципіона, Romanorum imperatoris, которые при воздерж­
ности одержали побѣды, одинъ надъ лакедемонянами, а другой надъ 
карѳагенянами (§ 46). Но патрикій Константинъ и граждане считали 
слова Иліи пустяками. Находясь въ домѣ Chrysionis, святой сказалъ: 
видишь ли, Хризіонъ, постель, на которой я лежу? на ней будетъ ле­
жать Brachimus, жадный до человѣческой крови и многіе изъ началь-
ныхъ людей этого города увидятъ стѣны этого дворца посѣченными 
мечомъ. Но Хризіонъ не обратилъ на это вниманія. Вставши, Илія 
объявилъ, что отправляется in Amalphetarum urbem. Находясь въ 
этомъ городѣ, святой поднялъ свои одежды до колѣнъ. Даніилъ спро-
силъ его: для чего это? — И Илія отвѣтилъ: я вижу потоки крови; 
великолѣпныя зданія, которыя ты видишь, будутъ разрушены агаря­
нами до основанія (§ 472). Въ АмальФи Илія и Даеіилъ были госте-
пріимно приняты епископомъ. — По словамъ Болландистовъ, амаль-
Фитанскимъ епископомъ около этого времени былъ Ursus, выбранный 
на каѳедру около 897 г.; въ это время жители вм. «судей» подучили 
отъ Константинопольскаго императора «дожей» (duces) съ титуломъ 
императорскаго патрикія и протоспаѳарія. — Черезъ немного дней 
пришла къ нимъ вѣсть о погибели Тавроменія (§ 48). Afer enim mul-
tis navibus instructus magnaque vi Tauromenitanos adortus, facili ne-

1) ne pro imperio rectaque reipublicae administratione Deum continenter orare gra-
varetur. 

2) Amalphia — митрополія Picentinorum ducatusque amalphitani, въ 30,000 ша-
гахъ отъ Неаполя, на грапицахъ древней Луканской провинціи. 
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gotio capit, urbem evertit atque incendit ac complures eorum gladio 
trucidât... Urbe igitur eversa incensisque vicinis pagis tyranntis non 
tantum in christianos, sed in Christum etiam insolentia arrogantiaque 
debacchans Rhegium transmittit atque illine Κωνσταντίαν (Consentiam). 
Илія вооружился противъ врага, но не желѣзомъ и лукомъ, а надеж­
дою и мечемъ духовнымъ, и Ибрагшдъ, замышлявшій овладѣть Кон-
стантинополемъ, пораженный молитвою святого, жалко умеръ въ 
Константіи (§ 49 1). — Въ разсказѣ объ экспедидіи аФриканскаго 
эмира Ибрагима въ Rhegium, Consentiam и въ Калабрію (по наденіи 
Тавроменія) согласенъ съ нашимъ агіограоомъ и Іоаннъ, діакоцъ 
Неаполитанскій. О гибели Ибрагима въ 901 или 902 г. говорить 
Lupus protospatharius и подтверждаешь Паджи: сарацинскій царь 
Abraham прибылъ въ Калабрію ивъ г. Consentiam, гдѣбылъ убитъ 
молніею. Впрочемъ, по другимъ свидѣтельствамъ, Ebraimus, царь 
африкаискій, умеръ въ Сивдліи отъ диссентеріи въ пятницу мѣсяца 
dhilcada 289 гиджры, или, по Каіетану, въ октябрѣ 903 года. 

Когда сестра амальФИтанскаго префекта захворала тяжелою лихо­
радкою, брать ея пригласидъ Илію къ постели больной, и святой да-
ровалъ ей исцѣленіе. Послѣ этого св. старецъ со своимъ ученякомъ 
ушелъ въ монастырь. Сюда пришла одна знакомая Иліи женщина и 
жаловалась на отсутствіе ея зятя, который былъ взятъ ьь Регійскомъ 
пораженіи и отведенъ въ Африку; святой обѣщалъ ей возвращение ея 
зятя черезъ 30 дней (§ 50). Плѣнникъ дѣйствительно вернулся. На 
вопросъ родныхъ, какъ онъ получилъ свободу, Василій сказаль: когда 
я находился въ тюрьмѣ и ежедневно ожидалъ казни, вижу я во снѣ 
въ открытую дверь тюрьмы вошелъ пожилой монахъ, сѣдой, отъ кото-
раго исходилъ свѣтъ, и сказалъ мнѣ: Василій, вставай и иди туда, 
откуда ты былъ приведенъ; я—монахъ Илія, котораго свекровь твоя 
in Aulinis (Σαλίναι?) просила творить за тебя молитвы къ Богу; иди 
въ свое отечество безбоязненно. Это чудо, замѣчаетъ агіограФъ, не 
менѣе того, которое случилось съ прор. Аввакумомъ: пророкъ изъ 
Іерусалима былъ ведомъ ангеломъ въ Вавилонъ по воздуху, а вашъ 
Илія въ бытность свою вь Σαλίναι однимъ моленіемъ вернулъ Василія 
свободнымъ въ Rhegium; сравнится ли съ этимъ Лидійскій бѣгъ 
(cursus, λυδιον άρμα) или аргосскій Пегасъ? (§ 51). 

1) Qui ad Constantmopolim occupandam animum adjecerat, is Brachimus fortiter di-
micans oratione j usti viri percussus, Consentiae in Italia misere moritur. 
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Во время пятимѣсячной засухи жители обратились къ Иліѣ съ 
просьбою о молитвѣ. Старецъ съ Даніиломъ вошли въ храмъ и мо­
лились: дверь небесъ разверзлась и пошелъ дождь (§§ 52, 53). Идя 
однажды съ учениками Даніиломъ и Саввою, Илія захотѣлъ перейти 
черезъ р. Σήκρον (Secrum, Sagram, Sagrianum) и перешелъ не замочивъ 
ногъ (§ 54); жаждущему ученику даровалъ источникъ воды; просвѣтился 
такъ, что ученикъ отъ свѣта упалъ на полъ (§ 55). Вскорѣ послѣ того, 
идя къ Cyriacae castrum, Илія узналъ, что здѣсь умираетъ въ пара-
личѣ и лихорадкѣ пресвитеръ Малахія. Илія далъ ему палку й велѣлъ 
гулять съ ея помощью; больной выздоровѣлъ (§§ 56, 57). 

Упомянутый Михаилъ, одержавшій по милости Иліи блестящую 
побѣду надъ измаильтянами, былъ сдѣланъ начальникомъ провинціи 
Калабріи. Въ должности стратига онъ встрѣтился однажды съ нѣкіимъ 
Περβστερας (?Columbus), безсмысленнымъ, желавшимъ все новаго и 
новаго человѣкомъ, который мучилъ солдатъ и разрушалъ игь дома. 
Михаилъ схватилъ его, посадилъ въ тюрьму и на другой день хотѣлъ 
казнить его (§ 58). Илія заступился за Columbus'a и даровалъ ему 
жизнь. Михаилъ, не хотѣвшій его помиловать, черезъ семь дней за. 
хворалъ и погибъ, a Columbus, сидя въ тюрьмѣ, возлагалъ надежду 
на Бога и на св. Илію (§ 59). 

Немного спустя къ Иліѣ въ Σάλίναι (Аиіівае) явился нѣкій изъ 
такъ называемыхъ мудредовъ и спрашивалъ его о своемъ обѣтѣ. 
«Когда ты далъ обѣтъ?» спросилъ святой. — Передъ взятіемъ Rhe-
gium'a, въ присутствіи епископа, а потомъ я £ылъ уведенъ плѣнни-
комъ въ Африку. Тогда Илія сказалъ ему: ты забылъ объ обѣтѣ и 
полюбилъ женщинуу солгавъ епископу и Богу (§ 60). 

Однажды Илія сказалъ Даніилу: уже наступаетъ день, когда насъ 
пригласитъ благочестивѣйшій императоръ, какъ это возвѣщено мнѣ 
свыше, «Ибо греческій императоръ Левъ, слыша, что Илія всѣми 
признается дивнымъ и творитъ чудеса, пожелалъ видѣть его лично, 
чтобы отъ святыхъ его молитвъ дошло до царства хоть нѣскодько 
свѣта: онъ любилъ монаховъ и былъ въ высшей степени склоненъ къ 
изящнымъ искусстѣамъ»1). Пока святые разсуждали, въ монастырь 
прибылъ нѣкій придворный Musonius (Μουσώνιος?) съ намѣреніемъ и 
порученіемъ представить Илію императору съ подобающею почестью· 
Припавъ къ ногамъ святого, Мусоній передалъ ему письмо отъ импе-

1) ut nonnihil etiam lucís ex Sanctis illias precibus ad imperium accederei: erat enim 
monastici instituti Studiosus et ad honestas artes proxime proclivis. 
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ратора. Илія прочелъ его и спросилъ: что общаго у императора со 
мною, непотребнымъ и отверженнымъ старикомъ? Но я иду, чтобы 
освободить отъ смерти Columbus'a, Мусоній, разумѣется, ничего не 
имѣлъ противъ этого. И вотъ Мусоній и Илія съ Даніиломъ и Со-
lumbus'oMb отправились въ столицу. Но дорогою, тайно призвавъ 
Даніила, Илія открылъ ему, что хотя они и предприняли путь въ 
столицу, но ни онъ царя, ни царь его не увидитъ (§ 61). 

Продолжая путь, путешественники прибыли на о. Эрикусу (Аегі-
cusa, Αφικουσα?), находящиеся при самомъ входѣ въ Іонійское море, 
не далеко отъ границъ Епира.—Существовало два острова Эрикусы: 
одинъ составлялъ часть группы Эолійскихъ или Липарскихъ остро-
вовъ (къ сѣверу отъ Сициліи); другой лежалъ къ сѣверу отъ о. Кор-
киры: про него и идетъ здѣсь рѣчь.—Здѣсь Илія встрѣтился съ 
упомянутымъ выше Хризіономъ, который засвидѣтельствовалъ передъ 
старцемъ истину его предсказанія, и предсказалъ ему скорую смерть. 
Отсюда святой прибылъ въ Навпактъ, гдѣ узналъ, что сирійскій 
ФЛОГЪ Сарацинъ, замышлявшій на Константинополь, заполонилъ всѣ 
моря *). Святой пророчески сказалъ: не такъ случится, какъ люди 
думаютъ, а такъ, какъ Богу угодно: враги не пойдутъ на Византію 
и не замышляютъ противъ столицы, но среди Геллеспонта откажутся 
отъ похода, пересѣкутъ Иллирійскій заливъ и опустошатъ Солунь2). 
Услышавъ это, Мусоній оцѣпенѣлъ отъ изумленія. Объ этомъ блажен­
ный Даніилъ много разсказывалъ уже послѣ кончины святого (§ 62). 

Кончина Иліи была предуказана свыше какъ Іакову и Моисею. 
Разставшись съ Навпактомъ, святой поѣхалъ въ Грецію и прибылъ 
въ мѣсто недалеко отъ Иллирика, гдѣ заболѣлъ, Онъ далъ рекоменда­
тельное письмо Колумбу для передачи его императору и, отправивъ 
своего protégé въ Византію, самъ онъ (съ Даніиломъ) поѣхалъ въ 
Солунь. Заходить въ послѣдній онъ однако не хотѣлъ, а остановился 
при входѣ въ храмъ св. Апостоловъ. На слѣдующій день онъ просилъ 
монаха, настоятеля храма, провести его въ храмъ св. Димитрія. 
Глубоко вздохнувъ, Илія воскликнулъ: гдѣ ты (ubi gentium es), слав-
нѣйшій мученикъ Христовъ Димитрій? въ коихъ мѣстахъ ты обрѣта-

1) Syriacam Agarenorum classem, quae ConstantinopoHm cogitábate omnia maria 
percurrere. 

2) nee illi in Byzantium navigant ejnsque eversionem machinantur, sed in medio Hel­
lespont! curau revertentur et Illyricum sinum percurrentes Thessalonicam invadent ac 
depopulabuntur. ИллиріЙскій заливъ это s. Therm ai cu s. 



XP. ЛОПАРЕВЪ: ВИЗАНТІЙСКІЯ ЖИТІЯ СВЯТЫХЪ VIII—IX ВѢКОВЪ. 1 4 1 

ешься? говорилъ онъ, приходя къ его гробницѣ. Тогда монахъ, со­
провождавши святого, сталъ злословить его за такія рѣчи. Окончивъ 
молитву, Илія сказалъ монаху: зачѣмъ обижаешься, любезный брате, 
будто я злословлю святого? Проводникъ понялъ пророческій даръ 
Иліи, палъ ему въ ноги и просилъ прощенія (§ 63). Чувствуя сла­
бость, Илія попросилъ себѣ скамейку и легъ на ней. Но такъ какъ 
это мѣсто было неудобно, онъ перебрался въ мѣстечко «Печи» (Camini, 
Káfxtvot?). Призвавъ къ себѣ Даніила, святой сказалъ: я вступаю на 
путь отдовъ моихъ, настало время разлуки между тобою и мною, 
80-тилѣтнимъ старикомъ *); ты послѣдовалъ моему ученію,—оставайся 
при немъ; не оставляй здѣсь моего тѣла, ни перевози его въ Констан­
тинополь къ императору, хотя онъ и будетъ требовать и доискиваться 
меня; я далъ тебѣ ранѣе письмо къ царю, чтобы онъ позволилъ послѣ 
моей кончины перенести тѣло въ свой8) монастырь, а столицѣ нѣтъ 
нужды въ моемъ тѣлѣ; помните обо мнѣ; когда нужно будетъ, пошли 
письмо къ царю: онъ сдѣлаетъ все, что написано; впрочемъ прощай, 
Илія уже умираетъ. Обнявъ всѣхъ, святой скончался и положенъ съ 
отцами своими XVI Kal. Augusti (§ 64). — Хотя это извѣстіе само 
по себѣ и недостаточно опредѣленно, но въ житіи имѣются и положи­
тельный данныя, при посредствѣ которыхъ можетъ быть болѣе или 
менѣе точно установленъ годъ смерти Иліи. Болландистъ J. Pien 
(Pinius), отнесшій рожденіе Іоанна (Иліи) къ 823-му, кончину его 
пріурочилъ къ 903 году, независимо отъ· свидѣтельства житія о 
восьмидесятилѣтней его жизни. Въ латинскомъ житіи Иліи, написав-
номъ Бернардиномъ Регинцемъ, встрѣчается нѣсколько неточностей; 
такъ напр. nostras Илія и родился и умеръ въ Rhegium't, въ Кала-
бріи, на рукахъ другого Иліи младшаго: ошибка эта была за-
мѣчена уже Каіетаномъ—Бернардинъ ошибочно назвалъ другого 
Илію младшаго вмѣсто «Даніила». Амари пишетъ, что по житію 
Илія умеръ 17 августа 903 (въ другомъ мѣстѣ: 904) г., однако въ 
житіи года не дано. Итальянскій ученый, очевидно, читалъ не латин-
скій текстъ житія, а только Comraentarium praevium Болландистовъ, 
гдѣ приводится мнѣніе Каіетана. Въ оригинальномъ греческомъ житіи 
читается: μηνί λφω δς εστίν αυγουστος, επτά και δεκάτη. Мѣсяцемъ 
λφος у македонянъ и асійцевъ назывался іюль, у другихъ сентябрь, 

1) Cum octogenarias sim. 
2) Saum, иы ожидали бы: meum, т. е. монастырь мною основанный. Suum го во* 

ритъ о томъ, что монастырь салинскій былъ изъ числа царскихъ. 
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у третьихъ октябрь; и если бы нашъ агіограФъ точнѣе не онредѣлилъ 
этотъ мѣсяцъ λφος, мы такъ и яе знали бы, когда скончался Илія— 
въ іюлѣ, августѣ, сентябрѣ или октябрѣ. Итакъ святой умеръ въ Со-
луни 17 августа 903 года, иередъ самымъ паденіемъ этого города. 

Масса монаховъ и народа собралась на погребеше иочившаго; 
былъ тутъ и самъ dux со своимъ войскомъ.—По свидѣтельству L Ky-
ропалата, это былъ Левъ Θαρσιλάκιος, который по завоевании Солуня 
былъ взятъ въ плѣнъ. — Весь день и ночь распѣвались похоронные 
гимны. Тѣло святого было положено въ храмъ муч. Григорія*).— 
Должно быть согласно съ греческимъ: Георгія.—Даніилъ никоимъ 
образомъ не могъ унести тѣла Иліи въ его монастырь, не смотря на 
то, что жилъ здѣсь десять мѣсяцевъ. Между тѣмъ нѣкій извѣстяый 
патрикій Варда2), узнавъ о чудесахъ святого, прибылъ къ Даніилу и 
просилъ открыть ему гробъ его. При открытіи обнаружилась нетлѣн-
ность тѣла. Dux лобызалъ моіди и велѣлъ сдѣлать деревянный гробъ, 
куда и было положено тѣло, одѣтое въ чистѣйшія ризы. Объ этомъ 
dux безъ вѣдома Даніила увѣдомилъ императора (§ 65). Имп. Левъ, 
увѣдомленный донесеніемъ dux'a, велѣлъ перенести тѣло Иліи въ сто­
лицу. Тогда Даніилъ передалъ патрикію письмо на имя императора, и 
Варда препроводилъ его въ столицу черезъ почтальона (tabellarius). 
Левъ Мудрый прочелъ письмо и—-поступилъ согласно съ его содер-
жаніемъ. Призвавъ Георгія, родомъ Калабрійца, человѣка дѣятель-
наго и знатнаго, жившаго тогда въ Константинополѣ, царь поручилъ 
эту провйнцію его управленію. Георгій прибылъ въ «Печи» (Camino­
rum, Καμένων?), взявъ мощи Иліи и, пройдя провинціи имперіи, 
Амидъ и всю Грецію, прибылъ въ Ѳеспротъ до Buthrotum'a (въ 
Епирѣ)8). Наконецъ онъ доплылъ до города Rusianorum, откуда на 
конѣ прибылъ4 въ castram Besianum (Castrobesiano? § 66).—Значить, 
Георгій, переплывъ Тарентскій заливъ, высадился въ г. Сибарисѣ 
(Thusii)4), а отсюда сухимъ путемъ прибылъ въ Βεσχία, πόλις τών 
Βεσκιανών (въ странѣ Бруттіевъ)5). 

1) in sandi martyris Gregoru templo. 
2) Личность однако неопределенная. Куропалатъ знаетъ нѣсколькихъ Вардъ. 
3) Въ греческомъ: Ζνηρχ&το τάς επαρχίας Άμυδον, θεσσαλίαν/Ελλάδα καΐ θεσπροτην 

μέχρι Βουθρωτου. Въ латинскомъ: omneš imperii provincias ас Graeciam ipsam pera­
grábate Thesprotum atque adeo usqne Buthrotum. J. Fien представляетъ здѣсь поправку: 
varias imperii provincias, или: omnes imperio (¡ussu) caesaris designata* provincias. 

4) Rusianorum, Eoscianum, Buscianum, Buscia; у Прокопія (Bell. Goth. lib. By. 
Buscia est Promontorium Thurinomm. 

5) Cp. Περί πόλεων Стефана, ed. Berkel, p. 219. 
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Çä�ñü , âú Âåñê³è, èñö�ëèëñ ÿ îäèí ú þíîø à îòú çëîãî  äóõà. Äàí³èë ú 
îòïðàâèëñ ÿ âú Óáëé'íáé ñîîáùèò ü áðàòüÿì ú î  êîí÷èí �  ñâ. Èë³è*). — 
J. Pien ïåðåâåëú çä�ñ ü íåïðàâèëüíî : de sancii corporis translatione 
fratribu s annuntiaturus.—Macca íàðîä à âûøë à in Tanrianam (â�ðí� å 
Taurianum) è ñú âåëèêèì ú ïî÷åòîì ú âñòð�òèë à íåòë�ííî å è áëàãîóõà­
þùå å ò�ë î  ñâÿòîãî , êîòîðî å «è íûí �  îáèëüí î  éñòî÷àåòú ÷óäåñà». 
Áðàò³ÿ ìîíàñòûð ÿ Èë³è Íîâàãî , îáîãàùåííû å òàêèì ú äàðîìú , óñóãó­
áèëè ñâîè èíî÷åñê³ å ïîäâèã è (§ 67). Áëàãî÷åñòèâûé öàðü Ëåâú ùåäðî 
îäàðèëú Èë³èí ú ìîíàñòûðü , òàêú ÷òî  ïîñë�äí³ é ñä�ëàëñÿ ñàìûì ú 
çíàìåíèòûì ú èçú âñ�õ ú èòàëüÿíñêèõú ìîíàñòûðå é åñëè í å äðåâíîñòüþ , 
òî  ñëàâîé); îí ú ñòàëú íîâûì ú Êàðìèëîì ú è ðàåìú 2). Âú çàêëþ÷åí³å 
àã³îãðàÔú ñîîáùàåãü , ÷òî  îí ú ÿàïèñàëú íåìíîãî å èçú ìíîãàãî , ÷òî 
ìíîãî å åùå îïóùåíî , ÷òîáû  í å óâåëè÷èâàòü ðàçì�ðîâ ú ð�÷è ; ìû , 
ãîÁîðèò ú îíú , âûáðàëè ñðåäèíó, îòì�òèâ ú âñå áîë� å äîñòîïðèì�÷à -
òåëüíî å (§ 68). 

ÏÐÈËÎÆÅØÅ . 

Íèêèòà-Äàâèä ú Ïàôëàãîíÿíèíú . 

Ëè÷íîñò ü Íèêèòû-Äàâèäà , êàêú àâòîðà æèò³ÿ íàòð . Èãíàò³ÿ , 
âïåðâû å ïîÿâèâøàÿñ ÿ ïåðåäú ó÷áíûì ú è öåðêîéíûì ú ì³ðîì ú âú 
1604 ãîäó, âîòú óæå âú òå÷åí³å òðåõú ñòîë�ò³ é ñëóæèòü äëÿ êàòîëè-
÷åñêàãî  ì³ð à èñòî÷íèêîì ú âðàæäû  êú ïðàâîñëàâ³þ . Åñëè áû  ýòîòú 
ïèñàòåëü í å òàêú ñòðîãî  àòòåñòîâàëú íàòð. Ôîò³ÿ , ñóäüáà öåðêîâíàã î 
ðàçä�ëåí³ ÿ ìîãë à áû  áûòü çíà÷èòåëüí î  èíàÿ . 

Í î  ñòðàííî , ÷òî  êàòîëè÷åñê³å ó÷åíûå , óñâîèâú ñîäåðæàíèå æèò³ÿ 
ïàòð . Èãíàò³ÿ è íàïàâø³ å í à «ñõèçìàòàðõà» ñî  âñåþ  ñòðàñòíîñòüþ  ðå-
ëèã³îçíàãî  èçñòóïëåí³ÿ, âñåãî  ìåí� å èíòåðåñîâàëèñü ëè÷íîñòü þ  Íè ­
êèòû-Äàâèäà: áûëú áû  òîëüêî  ïðåäëîã ú êú ðàñïð� , à êàêîâú îíú — 
ä�ë î  ïîñòîðîííåå . ²åçóèòú Ðàäåðú âú XVI I  â. í å ìîã ú åùå çàäàâàòüñÿ 

1) ÝêåÔèåí  ÄáíéÞë ðñïóëáâþ í  ðáñáãßíåôáé iv Óáëßíáéò ìçíýóù í  ôçí  Üíáêïßìçóéí  tou 
ïóßïõ ôïÔò ÜäåëöïÔò. Ï î  ëàòèíñêîì ó òåêñòó, îòïðàâèëñ ÿ âú Ñàëèí û  í å Äàí³èëú , a èñö� -
ëèâï³³èñÿ þíîøà . 

2) Þíôéíá ôôáñïéêçóáò î  íÝïò Çëßáò ùò Üëëïò åê íåï'ôçôï ò ÊÜñ ìÞëïí , åäåéîåí  íÝï í  ðáñÜ-

äåéóïí. 


